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English

Spare parts orders

Should any parts be missing or
damaged, please do not forget to
indicate the part designation in your
order. To ensure quick processing,
please send our customer service a
copy of the second page on which you
mark the part in question with a cross.

Safety instructions

@ Packaging material such as plastic
bags does not belong in children’s
hands. Keep the packaging material
out of the reach of children.

e The best way to care for your
furniture is to use a soft, lint-free cloth
or a leather cloth.

Wipe the surface with a damp cloth.

e Do not use any microfibre cloths, dirt
erasers or aggressive chemical
substances.

Deutsch
Ersatzteilbestellung

Sollten Teile fehlen oder beschadigt
sein, bitte bei der Bestellung
unbedingt die Teilebezeichnung
angeben. Fir eine schnelle Abwicklung
senden Sie bitte eine Kopie der
zweiten Seite an unseren
Kundendienst, auf der Sie das
reklamierte Teil ankreuzen.

Sicherheitshinweise

e Verpackungsmaterial wie z.B.
Folienbeutel gehoren nicht in
Kinderhidnde. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial fuir Kinder
unerreichbar auf.

e Verwenden Sie zur Pflege lhres
Mobels am besten ein weiches, nicht
fuRelndes Tuch oder ein Ledertuch.
Wischen Sie die Oberflache leicht
feucht ab.

e Verwenden Sie keine
Microfasertiicher, Schmutzradierer
und keine scharfen chemischen
Substanzen

Svenska
Bestéllning av reservdelar

Om delar saknas eller dr skadade ska
alltid beteckningen av reservdelen
anges vid bestéllningen. For att kunna
hantera drendet snabbt, vanligen
skicka en kopia av den andra sidan, dar

du har kryssat for den reklamerade
delen, till var kundtjanst.

Sakerhetsanvisningar

e Forpackningsmaterial som t.ex.
foliepasar ska hallas bort fran barn.
Forvara férpackningsmaterialet
oatkomligt for barn.

e Anvind helst en mjuk och luddfri
trasa eller en lddertrasa for skotseln av
dina mobler.

Torka av ytan med en latt fuktig trasa.
e Anvind inga mikrofiberdukar,
skursvampar eller starka kemiska
amnen.

FRANCAIS
Commande de piéces de rechange

Si des piéces sont manguantes ou
endommagées, veuillez
impérativement indiquer la
dénomination des piéces lors de la
commande. Afin d'assurer un
traitement rapide de votre commande,
veuillez envoyer une copie de la page 2
a notre service client en cochant la
piece faisant I'objet de la réclamation.

Consignes de sécurité

e Ne pas laisser les matériaux
d'emballage comme les sachets en film
flexible a la portée des enfants.
Veuillez conserver les matériaux
d'emballage hors de la portée des
enfants.

e Utilisez un chiffon doux non
pelucheux ou une peau de chamois
pour I'entretien de vos meubles.
Essuyez la surface avec un chiffon/une
peau de chamois légérement humide.
e Ne pas utiliser de chiffons en
microfibres, de gomme nettoyante ni
de produits chimiques agressifs.

Nederlands
Bestellen van vervangingsonderdelen

Indien onderdelen ontbreken of
beschadigd zijn, gelieve bij de
bestelling absoluut de naam van de
onderdelen op te geven. Gelieve voor
een snelle afhandeling een kopie van
de tweede bladzijde naar onze
klantendienst te sturen, waarop u het
onderdeel aankruist waarmee een
probleem is.

Veiligheidsinstructies
e Verpakkingsmateriaal, zoals bv.

foliezakjes, hoort niet in kinderhanden.

Bewaar het verpakkingsmateriaal
buiten bereik van kinderen.

® Gebruik voor het onderhoud van uw
meubelstuk bij voorkeur een zachte,
pluisvrije doek of een zeemleer.Wrijf
het opperviak lichtelijk vochtig af.

e Gebruik geen microvezeldoeken,
speciale reinigingssponzen of scherpe
chemische substanties.

EsPANOL

Pedido de piezas de repuesto

En el caso de que alguna pieza
presente fallos o esté dafiada, es
imprescindible indicar en el pedido la
denominacién de la misma. Para que la
tramitacion del pedido sea rapida,
envie por favor una copia de la
segunda pagina donde ha marcado la
pieza a reclamar a nuestro servicio de
atencion al cliente.

Instrucciones de seguridad

e Los materiales de embalaje como p.
ej. las bolsas de plastico no son
juguetes. Mantenga los materiales de
embalaje fuera del alcance de los nifios.
e Utilice preferentemente para el
cuidado de sus muebles un pafio suave
y que no deje pelusas o un pafio de
cuero.

Limpie la superficie con el pafio
ligeramente humedecido.

e No utilice pafios de microfibra,
quitamanchas o sustancias quimicas
abrasivas.
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English

Spare parts orders

Should any parts be missing or
damaged, please do not forget to
indicate the part designation in your
order. To ensure quick processing,
please send our customer service a
copy of the second page on which you
mark the part in question with a cross.

Safety instructions

® Packaging material such as plastic
bags does not belong in children’s
hands. Keep the packaging material
out of the reach of children.

® The best way to care for your
furniture is to use a soft, lint-free cloth
or a leather cloth.

Wipe the surface with a damp cloth.

® Do not use any microfibre cloths, dirt
erasers or aggressive chemical
substances.

Deutsch
Ersatzteilbestellung

Soliten Teile fehlen oder beschadigt
sein, bitte bei der Bestellung
unbedingt die Teilebezeichnung
angeben. Fiir eine schnelle Abwicklung
senden Sie bitte eine Kopie der
zweiten Seite an unseren
Kundendienst, auf der Sie das
reklamierte Teil ankreuzen.

Sicherheitshinweise

® Verpackungsmaterial wie z.B.
Folienbeutel gehdren nicht in
Kinderhdnde. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial fiir Kinder
unerreichbar auf.

® Verwenden Sie zur Pflege Ihres
Mébbels am besten ein weiches, nicht
fuBelndes Tuch oder ein Ledertuch.
Wischen Sie die Oberfliche leicht
feucht ab.

® Verwenden Sie keine
Microfasertiicher, Schmutzradierer
und keine scharfen chemischen
Substanzen

Svenska
Bestéllning av reservdelar

Om delar saknas eller ir skadade ska
alltid beteckningen av reservdelen
anges vid bestéllningen. Fér att kunna
hantera drendet snabbt, vanligen
skicka en kopia av den andra sidan, dar

du har kryssat fér den reklamerade
delen, till var kundtjsnst.

Sdkerhetsanvisningar

® Forpackningsmaterial som t.ex.
foliepasar ska hallas bort fran barn.
Férvara férpackningsmaterialet
oatkomligt fér barn.

® Anvand helst en mjuk och luddfri
trasa eller en lidertrasa for skétseln av
dina mébler.

Torka av ytan med en latt fuktig trasa.
® Anvand inga mikrofiberdukar,
skursvampar eller starka kemiska
amnen.

FRANCAIS

Commande de piéces de rechange

Si des piéces sont manquantes ou
endommagées, veuillez
impérativement indiquer la
dénomination des piéces lors de la
commande. Afin d'assurer un

~ traitement rapide de votre commande,

veuillez envoyer une copie de la page 2
a notre service client en cochant la
piéce faisant I'objet de la réclamation.

Consignes de sécurité

® Ne pas laisser les matériaux
d'emballage comme les sachets en film
flexible a la portée des enfants.
Veuillez conserver les matériaux
d'emballage hors de la portée des
enfants.

® Utilisez un chiffon doux non
pelucheux ou une peau de chamois
pour I'entretien de vos meubles.
Essuyez la surface avec un chiffon/une
peau de chamois légérement humide.
® Ne pas utiliser de chiffons en
microfibres, de gomme nettoyante ni
de produits chimiques agressifs.

Nederlands
Bestellen van vervangingsonderdelen

Indien onderdelen ontbreken of
beschadigd zijn, gelieve bij de
bestelling absoluut de naam van de
onderdelen op te geven. Gelieve voor
een snelle afhandeling een kopie van
de tweede bladzijde naar onze
klantendienst te sturen, waarop u het
onderdeel aankruist waarmee een
probleem is.

Veiligheidsinstructies
® Verpakkingsmateriaal, zoals bv.

foliezakjes, hoort niet in kinderhanden.

Bewaar het verpakkingsmateriaal
buiten bereik van kinderen.

® Gebruik voor het onderhoud van uw
meubelstuk bij voorkeur een zachte,
pluisvrije doek of een zeemleer.Wrijf
het oppervlak lichtelijk vochtig af.

® Gebruik geen microvezeldoeken,
speciale reinigingssponzen of scherpe
chemische substanties.

ESPANOL
Pedido de piezas de repuesto

En el caso de que alguna pieza
presente fallos o esté dafiada, es
imprescindible indicar en el pedido la
denominacién de la misma. Para que la
tramitacién del pedido sea répida,
envie por favor una copia de la
segunda pégina donde ha marcado la
pieza a reclamar a nuestro servicio de
atencion al cliente.

Instrucciones de seguridad

® Los materiales de embalaje como p.
ej. las bolsas de plastico no son
juguetes. Mantenga los materiales de

embalaje fuera del alcance de los nifios.

® Utilice preferentemente para el
cuidado de sus muebles un pafio suave
Y que no deje pelusas o un pafio de
cuero.

Limpie la superficie con el pafio
ligeramente humedecido.

® No utilice pafios de microfibra,
quitamanchas o sustancias quimicas
abrasivas.
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